FULL LENGTH DIE SETS - 257 ROBERTS FULL LENGTH DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

Name: 257 ROBERTS FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005068
Mfr. No.: 80125
Cartridge: 257 Roberts
Die Style: 2-Die Set
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760801259

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 257 ROBERTS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des FULL LENGTH DIE SETS REDDING 257 ROBERTS. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Verwendung und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufmeldungen und Sicherheitswarnungen.

Informieren Sie sich tUber die EU Safety GatePlattform, um aktuelle Informationen zu gefahrlichen Produkten
zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie beim Arbeiten mit dem Die Set geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen.

Lagern Sie das Die Set an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdstoffe in das Die Set gelangen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie alle Teile des Die Sets auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
® [esen Sie die Anleitung zur Verwendung des Die Sets sorgféltig durch.

2. Installation:

® Befestigen Sie die Matrizen sicher an der Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen, um ein Verrutschen wéahrend der Nutzung zu vermeiden.

3. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil steht, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

* Verwenden Sie die Matrizen gemaR den Anweisungen, um eine korrekte Handhabung zu
gewabhrleisten.

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Qualitéat des Fortschritts, um sicherzustellen, dass
alles ordnungsgemaf funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den
geltenden EUVorschriften bearbeitet werden.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung oberste Prioritat hat. Ihr verantwortungsbewusster Umgang mit
dem FULL LENGTH DIE SETS REDDING 257 ROBERTS tragt dazu bei, Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.



FULL LENGTH DIE SETS 257 ROBERTS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS 257 ROBERTS by Redding. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use of your die set. Please read this guide thoroughly before
use.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are intact and free from damage before use.
Store the die set in a safe, dry place away from children and pets.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Be aware of your surroundings when using the die set to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the die set only for its intended purpose: resizing and seating cartridges for the 257 Roberts.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with reloading equipment.
Keep hands and clothing away from moving parts during operation.

Do not exceed recommended load specifications as indicated in reloading manuals.

Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of any potentially harmful substances.

If you are inexperienced with reloading, seek guidance from a knowledgeable individual or professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Carefully unpack the die set and inspect for any damage.

* Follow the manufacturer’s instructions to install the fulllength sizing die and the seating die in your
reloading press.

® Ensure that the die is securely fastened and properly aligned before use.

2. Usage

® Set the fulllength sizing die to the appropriate depth according to the specifications for the 257 Roberts
cartridge.

Lubricate cases as recommended to avoid sticking in the die.

Insert the case into the press and raise the ram to engage the die for resizing.

For the seating die, adjust the die to achieve the desired bullet seating depth.

Always doublecheck measurements and ensure that the cartridges are loaded according to safe
practices.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of cartridges or reloading materials in regular waste; contact local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to the designated EU contact point for this product.
Ensure that you have the product details at hand for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the FULL LENGTH
DIE SETS 257 ROBERTS responsibly and safely.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies de Tamaino Completo Redding 257 Roberts

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies de tamafio completo Redding 257 Roberts. Este producto esta disefiado para
ofrecerte un rendimiento 6ptimo en la recarga de municiones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona el conjunto de dies antes de cada uso para detectar cualquier dafio.
Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el conjunto de dies.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No sobrecargues la prensa de recarga; sigue las especificaciones del fabricante.
Mantén los materiales y herramientas de recarga organizados para evitar accidentes.
No intentes modificar el conjunto de dies de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Conjunto de Dies:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die de tamafio completo en la prensa y ajustalo segln las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el die de asientos estandar esté instalado correctamente.

2. Uso del Conjunto de Dies:
® Carga la municién siguiendo las recomendaciones del fabricante.
® Realiza pruebas de recarga en un entorno seguro y controlado.
® Siempre verifica la presion y la calidad de la municién después de recargar.

3. Mantenimiento:

® |Limpia el conjunto de dies después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el conjunto de dies esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de recarga.
® Nunca arrojes el conjunto de dies en la basura comun; busca un centro de reciclaje o eliminacién adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca informacion de contacto especifica en el
manual del fabricante o en el sitio web oficial. Es importante tener acceso a un punto de contacto en la UE para
cualquier consulta relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre reporta productos inseguros y accidentes a
las autoridades correspondientes y mantente actualizado sobre las alertas de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.






Guide de Sécurité pour le FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 257 ROBERTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le FULL LENGTH DIE SETS REDDING 257 ROBERTS. Cet ensemble de dies est congu pour
garantir une mise a taille précise de vos cartouches. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Lisez toutes les instructions fournies avec le produit avant de I'utiliser.

Conservez ce guide a un endroit accessible pour référence future.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité
et des gants.
®* Ne forcez pas le die lors de I'utilisation. Si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez la
configuration.
Ne modifiez pas le produit. Les modifications peuvent entrainer des blessures ou des dommages.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Ne consommez pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant l'utilisation de ce produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'outil :

® Vérifiez que tous les composants de I'ensemble de dies sont présents.
® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.

2. Installation du die :

* Fixez le die de mise a taille compléte (FL) dans la presse de rechargement.
® Serrez le die en suivant les recommandations du fabricant de la presse.

Utilisation

1. Mise a taille des cartouches :
® |nsérez une cartouche vide dans la presse.
® Actionnez la presse pour faire passer la cartouche a travers le die.
® Vérifiez la taille de la cartouche apres chaque passage pour assurer la précision.

2. Sertissage :

® Utilisez le die de sertissage standard pour appliquer le sertissage sur la cartouche.
® Assurezvous que le sertissage est uniforme et sécuritaire.

3. Nettoyage :

® Apreés utilisation, nettoyez le die avec un chiffon sec et rangezle dans un endroit sec.

Instructions de Mise au Rebut



®* Ne jetez pas les produits usagés dans la poubelle ordinaire.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux et I'élimination des déchets dangereux.
® Sjle produit est endommageé ou hors d'usage, suivez les procédures de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre FULL LENGTH DIE SETS REDDING 257 ROBERTS,
veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client.

Ce guide a été élaboré conformément aux directives de sécurité des consommateurs de I'UE (GPSR). Pour toute
mise & jour sur les produits dangereux, visitez la plateforme Safety Gate de I'UE. Assurezvous de rester informé et
d'agir de maniere responsable lors de I'utilisation de tous les outils de rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die a Lunghezza
Totale Redding 257 Roberts

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Totale Redding 257 Roberts. Questo prodotto € progettato per
garantire una ricarica sicura e precisa delle cartucce. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero la ricarica di cartucce 257 Roberts.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Indossare guanti protettivi per evitare il contatto diretto con polveri di ricarica o sostanze chimiche.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata per prevenire I'accumulo di fumi tossici.

Non superare le raccomandazioni di carico specificate per le cartucce 257 Roberts.

Non utilizzare il set di die se presenta segni di danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento a Lunghezza Totale (FL)
® Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia spenta e scollegata.

® Fissare il die FL nella pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Regolare la profondita del die in base alle specifiche del produttore.

2. Utilizzo del Die di Caricamento Standard

® Dopo aver dimensionato la cartuccia, utilizzare il die di caricamento standard.
® Seguire le istruzioni di carico per garantire una quantita corretta di polvere e proiettile.

3. Controllo della Qualita delle Cartucce

® Dopo la ricarica, controllare ogni cartuccia per eventuali difetti visivi.
® Testare le cartucce in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i materiali di scarto, come polveri di ricarica e cartucce non utilizzate, secondo le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

® Non gettare i materiali di scarto nell'lambiente. Contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
designato per le richieste di sicurezza.

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Totale Redding 257 Roberts. Utilizzando questo prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawow
Matryc Redding FL Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Redding FL Die do kal. 257 Roberts. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z Rozporzadzeniem UE o
Ogolnym Bezpieczenstwie Produktdw (GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj zestawu matryc wylgcznie w sposob zgodny z jego przeznaczeniem.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas pracy z matrycami.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od niepotrzebnych przedmiotéw.

Nie uzywaj matryc, jesli nie masz doswiadczenia w ich obstudze. W razie watpliwosci skonsultuj sie z
doswiadczonym uzytkownikiem lub specjalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu Matryc:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: matryce do formowania i matryce do osadzania.

® Zamontuj matryce w prasce zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo osadzona i stabilna przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie Zestawu Matryc:
® Uzywaj zestawu wytacznie do kal. 257 Roberts.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi formowania i osadzania.
® Regularnie sprawdzaj stan matryc i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw matryc nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj matryc do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw
niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Wszelkie zgtoszenia dotyczace niebezpiecznych produktéw mozna zgtaszac na
platformie Safety Gate.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem!



Turvallisuusohjeet FULL LENGTH DIE SETS REDDING
257 ROBERTS

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Reddingin FULL LENGTH DIE SETS 257 ROBERTS tuotteen. Tdma ohje siséaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu, jotta valtat vahinkoja.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Varmista, ettd kaytéat tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain suositellussa ymparistossa ja olosuhteissa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Jos huomaat tuotteen toimivan epailyttavasti tai aiheuttavan vaaratilanteen, lopeta kaytto valittmasti ja
tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydpoyta on tukeva ja tasainen.

® Kiinnita diesetti tydpoydalle valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
2. Kaytto

® Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

® Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.
® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kaytén aikana.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetty tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erityisia kerdyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Yhteenveto

Reddingin FULL LENGTH DIE SETS 257 ROBERTS tuotteen turvallinen kaytté edellyttda huolellista noudattamista
ylla olevia ohjeita. Varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ja kaytét tuotetta asianmukaisesti. Turvallisuutesi
on tarkein prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 257 ROBERTS FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding FL Die Sets. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och information for att
sékerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las igenom dessa instruktioner noggrant innan du
anvénder diesetet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna i denna manual.

Hall diesetet utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet att alla delar &r i gott skick och fria fran skador.
Vid oséakerhet eller fragor, kontakta en expert innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med diesetet for att skydda 6gonen och handerna.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och utrustning &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet:
* Ta bort diesetet fran forpackningen och inspektera alla delar.
® Montera den fullangds (FL) storleksdie enligt instruktionerna i manualen.
® |nstallera den standard seating die i enlighet med tillverkarens anvisningar.
2. Anvandning av diesetet:
® Folj noggrant anvisningarna for att ladda patroner med hjalp av diesetet.
® Kontrollera att alla installningar ar korrekta innan du paborjar laddningsprocessen.
* Arbeta i en valventilerad miljo for att undvika inandning av damm eller angor.

3. Efter anvandning:

® Rengor diesetet noggrant for att ta bort eventuella rester.
* Forvara diesetet pa en saker plats, borta fran barn och otillborlig atkomst.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte diesetet eller dess delar i hushallssoporna.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en expert eller besok tillverkarens webbplats. Se till att du
har produktens modellnummer tillgé&ngligt foér snabbare hjalp.

Rapportering av osakra produkter

® Om du upptacker en potentiellt farlig produkt, rapportera det omedelbart till relevanta myndigheter.
® Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besdka EU:s Safety Gateplattform.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Redding FL Die
Sets. Tack for att du prioriterar sadkerhet i ditt arbete.






Navod k bezpe¢nému pouzivani sady pinych rozmérti
Redding 257 Roberts

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu plnych rozmé&rd Redding 257 Roberts. Tento navod obsahuje dllezité informace
o0 bezpedném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZovanim t&chto pokyni zajistite bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni.

V pfipadé poskozeni produktu nebo podezreni na bezpecnostni riziko, okamzité prestante produkt pouzivat a
kontaktujte odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s die setem noste ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobfe osvétleném prostoru a na stabilnim povrchu.

PFi pouziti die setu se vyhnéte volnym odévim, které by se mohly zachytit.
Dbejte na to, aby se v blizkosti pracovniho mista nenachazely hoflavé materialy.
PFi praci s munici vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Zkontrolujte, zda je die set kompletni a nepoSkozeny.

2. Instalace:

* Nainstalujte die do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a spravné zarovnano.

3. Pouziti:

* Pouzivejte die set podle pokynl vyrobce a nezapomeiite dodrZovat viechny bezpeénostni pokyny.
® P¥i kazdém pouziti pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Po skon&eni pouzivani produktu jej likvidujte podle mistnich pfedpist o odpadech.

® Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to vhodné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte dotazy nebo potfebujete dalSi informace, nevahejte se obratit na odbornika nebo prodejce, od kterého
jste produkt zakoupili. Dbejte na to, abyste méli k dispozici €islo sady a dalSi relevantni informace o produktu.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani sady plnych rozmérli Redding 257 Roberts.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny.






